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AHMET HASIM’IN VE ANTONIO MACHADO’NUN SIiIRLERINDE ORTAK
SEMBOL VE IMGELER UZERINE BiR INCELEME
Oz

Kendi edebiyatlarn icerisinde 6ncd isimler arasinda yer alan Ahmet Hasim
(1884-1933) ve Antonio Machado (1875-1939) benzer bir siir anlayisi
gelistirmislerdir. Her iki sairin de siirlerine bakildiginda farkli kavramlardan
yola ciktiklari ama ayni siir anlayisinda bulustuklar gértilmektedir. Modern
siirin 6nemli isimleri arasinda yer alan sairler, bireysel bir duyusun esas alindig:
siirlerinde sembol ve imgeyi etkili bir bicimde kullanirlar. Ahmet Hasim ve
Antonio Machado’nun siirlerinde doga, insan ve zaman benzer bir estetik
anlayisla ele alinir. Bu dogrultuda, siirlerindeki ortak unsurlar karsilastirmali
bir inceleme alani sunmaktadir. Bu calismada da Ahmet Hasim’in ve Antonio
Machado’nun siirlerindeki ortak sembol ve imgeler karsilastirmali edebiyat
bilimi c¢ercevesinde incelenecektir ve bu ortakligin tasidig: icerikler etrafinda
tematik bir inceleme yapilacaktir. Tematik incelemede belirli unsurlarin farkh
eserlerde, donemlerde veya toplumlarda nasil islendigi ve yorumlandig:
anlasilmaktadir. Bu baglamda sairlerin siirlerinde yer alan sembol ve imgeler
arasindaki ortakligin nasil olustugu ve gelistigi calismamizin temelini
olusturacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Hasim, Antonio Machado, sembol, imge,
karsilastirmali edebiyat.
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AN ANALYSIS ON MUTUAL SYMBOLS AND IMAGES IN THE POEMS OF
AHMET HASIM AND ANTONIO MACHADO

Abstract

Ahmet Hasim (1884-1933) and Antonio Machado (1875-1939), who are among
the pioneering names in their own literature, developed a similar understanding
of poetry. When we look at the poems of both poets, it is seen that they set out
from different concepts but meet in the same understanding of poetry. The
poets, who are among the important names of modern poetry, use symbol and
image effectively in their poems based on an individual sensibility. In the poems
of Ahmet Hasim and Antonio Machado, nature, human and time are handled
with a similar aesthetic understanding. In this respect, the mutual elements in
their poems offer an area of comparative analysis. In this study, the mutual
symbols and images in Ahmet Hasim's and Antonio Machado's poems will be
analysed within the framework of comparative literary science and a thematic
analysis will be made around the contents carried by this mutuality. In thematic
analysis, it is understood how certain elements are processed and interpreted
in different works, periods or societies. In this context, how the mutuality
between the symbols and images in the poems of the poets is formed and
developed will form the basis of our study.

Keywords: Ahmet Hasim, Antonio Machado, symbol, image, comparative
literature.

Giris

Farkl1 dil ve kiiltiirler i¢erisinde verilen edebi eserlerin benzer ve farkli yonleriyle incelenmesini
saglayan karsilagtirmali edebiyat bilimi “arastirmalarinin temelinde edebiyatin bir ‘biitiin’ oldugu
goriisii” vardir. Goethe’nin “Weltliteratur” kelimesiyle ifade ettigi diinya edebiyati diigiincesi, farkl
milletlerin klasik eserleri etrafinda ortak bir edebiyat hazinesi olugturmak iizerine kurulmustur (Aytag
2016: 11-13). Karsilastirmali incelemeler farkli dillerde yazilan eserlerin ortak konu, tema ve motifler
araciligiyla ele alinmasina imkan verir. Eserlerdeki benzerliklerin nasil olustugu ve bu benzerliklerin
hangi yontemlerle incelenecegi konusunda karsilastirmali edebiyat bilimi yol gosterir.

Karsilagtirmali edebiyat baglaminda gerceklestirilen bir ¢alisma, ¢esitli geleneklerden gelen
eserlerde tekrar eden temalar1 ve imgeleri igerir. Dolayisiyla eserler, yazarlar, akimlar, donemler ve
kiiltiirler arasindaki benzerlikleri ortaya ¢ikarmak, karsilastirmali edebiyatin temel meselesi haline
gelmistir. Diinya edebiyatinda belirli bir ortakligin varligi genel olarak kabul edildiginde,
benzerliklerin nasil ve neden var oldugu sorusu giindeme gelebilir (Dominguez vd. 2014: 72). Bu
baglamda, farkli kiiltiirlerde yetisen sanat¢ilarin eserlerindeki ortakliklar ve benzerlikler,
karsilagtirmali bir yontemle incelenebilir. Karsilastirmali bir incelemede, s6z konusu ortakligin ya da
benzerligin nasil kuruldugu temel mesele haline gelir.

Karsilagtirmali edebiyat, bir¢cok farkli inceleme bi¢imini i¢inde barindiran bir disiplindir.
Bunlardan biri de tematik inceleme yoluyla yapilabilecek karsilagtirmadir. George Steiner'a gore
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“edebiyat 6ziinde tematiktir” (Akt. Dominguez vd. 2014: 68). Bununla birlikte herhangi bir eserin,
kendi cografyasindan farkli bir edebiyat icerisinde yer alan diger eserlere yonelik zengin imalar
tagtyarak benzer durumlart veya deneyimleri cagristirmak igin birbirine yakin ifadeler i¢erdigini
gormek miimkiindiir. Temay1 belirlemek edebi eserle kurulan iliskide temel durumlardan biridir. Her
durumda, en kisa yazinin bile imge, iislup, olay ve durum gibi tematik unsurlar1 vardir. Tematik
birimler konu, mit, ana motif, sembol, imge olarak bilinebilir ve bir eserin tutarliligini saglar, ayrica
onu diger eserlere baglar. Bu tiir birimlerin taninmasi her okuma i¢in basat unsurdur. Ancak bunlarin
ortaya ¢ikisi ve islevi hakkinda daha kesin bir ifade olusturmaya calistigimizda karsilagtirmali okuma
onem kazanir (Dominguez vd. 2014: 68-69).

Modern siire yeni bir yon kazandiran Ahmet Hasim ile Ispanyol siirinin énemli isimlerinden
Antonio Machado, ayn1 yilizyilda yakin donemlerde yasamig isimlerdir. 1880’lerin sonu 1900’lerin
basinda yasamis olan iki sair, farkli kiiltiirler ve yasantilar icerisinde yer almalarina ragmen benzer
kaynaklardan beslenerek kendilerine 6zgli bir duyusla siirlerini kaleme almislardir. Fransiz
sembolizminin etkisi ve sairlerin kendi hayatindan, sahsiyetinden gelen unsurlar sairlerin siirlerinin
temel kaynaklaridir. Dolayisiyla siirlerindeki sembol ve imgelerin de bu kaynaklar etrafinda
sekillendigi sdylenebilir. Hasim’in ve Machado’nun siirleri ayr1 ayr1 yapilan ¢alismalarda sembol ve
imge bakimindan ele alinmis olsa da karsilastirmali bi¢imde incelenmemistir. Sairlerin kaleme
aldiklar siirlerin karsilastirmali edebiyat bilimi ¢ergevesinde incelenecegi bu calismada, s6z konusu
siirlerdeki sembol ve imge iiretimi tematik agidan ele alinmaya ¢aligilacaktir.

1. Ahenk ve Sezgi Odaginda ki Sairin Sembol Diinyasi

Sembol kelimesi, Yunanca “bir araya getirmek” anlamini tasiyan symballein fiilinden
tiiremistir. Sembol en genel tanimiyla bir unsurun bagka bir unsurla temsil edilmesidir. Sembolik
unsurlar genel veya 6zel, evrensel veya yerel olabilir (Cuddon 2013: 699). “Imge gibi derin, 6znel
ve yaratict bir anlam tagimasa da sembol kullaniminin, siirdeki anlamin tasinmasina, aktarilmasina
yardimci oldugu ve siirin anlamini zenginlestirip giiglendirdigi, hatta imgelerin olusturulmasinda rol
oynadig1 bilinmektedir” (Hazer 2013: 1701). imgenin tasarimi bireysel bir duyusla olusturulurken
semboliin temsil ettigi anlam toplumsal nitelik tasir. Dolayisiyla “Imge, bir tasarimken, sembol bir
timsaldir. Sembolde gostergenin anlami baska bir gostergeye yiikletilerek verilirken, imgede
gostergeden daha ¢ok goriintiilendirilmek istenen anlam ve anlamlamanin tasinmasi s6z konusudur”
(Durmus 2011: 747).

Bir sanat akimi olarak sembolizm, on dokuzuncu yiizyilin son ¢eyreginde Bat1 siirine egemen
olmustur. Basta Charles Baudelaire olmak {izere Paul Verlaine, Arthur Rimbaud ve Stéphane
Mallarmé bu akimin temsilcileridir. Anlamin kapali ve muglak oldugu, akildan ziyade sezgiyi on
plana ¢ikaran sembolist siirde, dilin imkanlari ile olusturulan musiki ve ahenk unsurlar1 6ncelenir.
“Sembolist siir ferdiyetci ve liriktir” (Cetisli 2020: 123). Bu akimda sairin hayat karsisindaki sahsi
tavr1 ve santimantal duyusu esastir. Biitiin bu unsurlar siirde siiregelen yapiy1 degistirmistir ve bu
durum siirin sekil ve igerik bakimindan degismesine imkan saglamistir.

Ahmet Hasim’in ve Antonio Machado’nun etkilendigi sanat akimlarindan biri olan sembolizm,
poetikalarinin temel kavramlarini sekillendirir. 1926 yilinda yayinlanan Piyale’nin 6nsozii olan “Siir

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2025, Yu 13, Sayt: 40
Issn: 2147-8872
25



Dilek Gék wwuw.turukdergisi.com

Hakkinda Bazi Miilahazalar™! yazisinda Hasim, poetikasinin temelini olusturan ahenk ve musiki
kavramlarini ele alir. Antonio Machado’nun ise 1917 yilinda yayinlanan Paginas Escogidas (Seg¢ilmis
Sayfalar) eserinin onsoziinde vurguladig1 sezgi (intuicion) kavrami? poetikasinin anahtar kelimesi
haline gelir. Sairlerin sembolizm ile kurduklar1 iliski siirlerinde anlam bakimindan kapali,
cagrisimlara agik bir alanin dogmasina imkan verir. Bu kapalilikta sairlerin ige doniik mizaglarinin
ve hayat hikayelerinin de etkisi oldugu soylenebilir.

Her iki sairin de hayatinda ¢ok sevilen ve erken kaybedilen bir kadin vardir. 1887°de Bagdat’ta
dogan ve ¢ocuklugunu orada geciren Hasim’in bu yillara dair hatiralar siirlerine de etki etmistir.
Hasta bir anneyle biiyliyen sair, onu kii¢iik yasta kaybettiginde kederli ve zor bir hayat siirmeye
baslamistir (Bezirci 1986: 10-11). “Tamamen ferdi diinyasiyla bas basa kal[an] sair, ‘saf siir’
hiilyasiyla sembolizme sarilmistir” (Coban 2004: 83). Ote yandan, Ispanyol siiri 98 kusagimin® 6nemli
isimlerinden Antonio Machado’nun ilk donem siirlerinde neo-romantizm ve sembolizm etkileri
goriilmektedir. 1902 yilinda ilk kez Fransa’ya giden Machado, Fransiz sembolistlerle tanisir. Bundan
hareketle ilk eseri Soledades’te (Yalnizliklar) melankolik ton, sezgisel duyus, riiyalardan ve geceden
gelen garip bir ses bulunur (Castro 1999: 55). Sair bu donemde kaleme aldig siirlerinde genellikle
kendi i¢ diinyasiyla mesguldiir. Machado’nun sessiz bir i¢ diinyaya yonelmesinin sebebi ise esinin
erken 6liimiidiir. Sair, esinin 6liimiinden sonra Soria’dan ayrilir. Bu ayrilis1 “Soria’da bes yil kalmis
olmam benim gozlerimi Kastilya’nin 6niine ¢evirmeme neden oldu. Orada evlendim, esim orada 6ldi,
hatiras1 daima benimle beraberdir.” sozleriyle ifade eder (Aktaran Onalp, 1988: 175-176). Sairin
Soladedas (Yalnizliklar) eserindeki i¢e doniik, lirik yap1 Kastilya Kirlar: eserinde doniisiime ugrar ve
sembolist unsurlarin yani sira empresyonist bir etki de siirlerinde yer almaya baslar.

Hasim’in annesinin ve Machado’nun esinin erken kaybi, siirlerinin sembolik arka planinin
olusmasina zemin hazirlar. Bu durum her iki sairde de ¢ocukluga ve genclige geri doniis arzusunu
dogurur. Ayrica Fransiz sembolist siiriyle erken yasta tanisan sairler bu dogrultuda kendi sembol
diinyalarin1 olusturmuslardir. Sembolist siirin temelinde var olan “kagcis, 6te diinya 6zlemi, sevgili,
melal, karanlik ve mevsimler” (Oksiiz, 2017: 140) Hasim’in ve Machado nun siirinde de yer alan
temalardir. Her iki sair de bu temalar etrafinda kendilerine ait bir sembolist siir anlayis1 gelistirirler.

Hasim’in siir anlayisinda goriilen “sembolizm, empresyonizm, saf siir ve -baglangici
bakimindan- modernizm[in] birbiriyle hem tarihsel hem de teorik diizlemde baglantili kavramlar”
(Oksiiz, 2017: 132) olma durumu Machado’nun siir anlayisinda da gériiliir. Bunun sonucu olarak her
ikisi i¢in sembolizmin ortaya koydugu ortaklik empresyonist anlayista da kendini gosterir. Ses ve
ahenkte goriilen 6rneklerin yani sira dis gergekligin dogrudan verilmemesi de her iki sairin siirlerinde
ortak bir alan olusturur. Pablo Carrascosa Miguel tarafindan kaleme alinan “El Impresionismo en la
Poesia de Antonio Machado” baslikli makalede sairin “genel olarak yalniz, farkl 1siklarla yikanmis
manzaralar, bazi kentsel notlar, ge¢ici olana dair apacik kavrayislar” (1990: 380) etrafinda

! Bu yazi ilk olarak 1921 yilinda Dergdh Mecmuasi’nin sekizinci sayisinda “Siirde Mana” bashgiyla yaymlanmustir.

2 Antonio Machadonun Henri Bergson’dan aldig1 dersler, poetikasinin temelini olugturan sezgi kavraminin islenisinde énemli yer
tutar. (Pervan 2019: 94)

3 Ispanyol Edebiyatinda “98 Kusag1” olarak adlandirilan nesil, ismini 1898°de gerceklesen Ispanya-Amerika Savasi’ndan alir. Bu
adlandirma ilk olarak José Martinez Ruiz’in “generacion del 98” baslikli makalesinde yer alir. Bkz. Lain Entralgo, P. (1945). La
Generacion del Noventa y Ocho. Madrid: Diana, Artes Graficas.
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empresyonist bir siir anlayisi ortaya koydugu ifade edilir. Bu unsurlar, her iki sairin siirlerindeki
sembollerin tematik diizlemde ortaklik olusturmasini saglar.

Modern Tiirk siirinin 6ncii isimlerinden Ahmet Hagim siirinde kendine 6zgili bir sembolizm
yorumu gelistirmistir. Orhan Okay, “Ahmet Hagim’in Siirlerinin Sembolizm Agisindan Yorumu”
baslikli yazisinda Hasim’in siirinin ve sembolizminin kaynaklarina isaret eder. Bu kaynaklar, sairin
hayat1 ve sahsiyetinden gelen unsurlar, Tiirk siiri gelenegi ve Fransiz sembolistleridir (2015: 207).
“Hasim; tabiata ve esyaya bakarken izlenimci, tasvir ederken benzetmeci, kendisini ifade ederken
ekspresyonist, estetik diisiincede ise sembolisttir denilebilir” (Coban 2004: 285). Hasim’in siirinin
karakteristik yapisinin ve siirindeki sembolist unsurlarin olugsmasinda belirleyici olan unsurlar farkl
yonleriyle izah edilebilir. Sairin ¢ocukluk hatiralari, anne 6zlemi, kendiyle barisik olmayan yapisi ve
diinyaya duydugu yabancilik hissi siirlerindeki sembollerin olusmasi iizerinde etkilidir. Ayrica
Fransiz sembolist sairlerden Verhaeren, Regnier, Mallarme ve Rimbaud’nun siirlerindeki
miiphemiyet, aksama ve geceye olan yakinlik, kizillik ve pariltilar da Hasim’in siirindeki sembolist
unsurlara etki etmektedir (Okay 2015: 213-220). Sembolist sairlerin siirlerinde siklikla yer alan
aksam, ates, kizillik, altin ve giimiis gibi unsurlar Hagim’in siirinde kendine ait bir ses ve duyusla
konumlanir. Bu unsurlar sairin seyrettigi meliil manzaralar® etrafinda sekillenir ve siire miiphemiyet
kazandirir. Orhan Okay, Hasim’in siirinde rastladigi manzaralara dikkat ¢ceker ve bu manzaralarin
sairin muhayyilesinde kendine ait bir izlenimle aktarilmasi “sembolizmle bazi noktalarda birlesen
empresyonizm sanati” ile iligkilendirilebilir der. Ayrica resim sanatina ait bir akim olan
empresyonizmin sembolistler i¢in de ilham kaynagi oldugunu dile getirir (2015: 219). Gol Saatleri
ve Gol Kugslari siirlerinde Hasim, empresyonist bir duyusla belli bir ana odaklanip o an1 aktarmaya
ve izlenimlerini yansitmaya caligir. Sozgelimi G6/ Saatleri’nde yer alan Aksam siiri su sekildedir:

Susar mesacir-i plir-sam i¢inde biilbiil-i ab,

Sular sema-y1 hayalati eyler isti’ab;

Déner bu sahil-i niliye gdlgeden kuslar

Agizlarinda, giinesten, birer kizil diirr-i néb...

(Ahmet Hagim 2017: 124)

Bu dizelerde, aksam vaktinde agaglik alan karanlikla doldugunda biilbiillerin sesiyle atmosfere
eslik ettigi goriliir. Sular1 gokyliziiniin hayaleti kaplamaya baslar ve kuslar agizlarinda kizil bir inci
tasirlar. Hasim’in siirlerinde soyutlamaya, garabete ve farkli bir giizellik anlayisina dogru ilerleyen
bir yap1 vardir. Dogay1 ve bireysel duygular kendi siizgecinden gecirerek sunan sair, kristalize
edilmis bir an var eder. Renklerin ve 15181n etkili kullanimiyla olusan bu estetik tablo, Hasim’in
siirlerinde benzer bigimde tekrar eden bir unsurdur.

Antonio Machado’nun siirlerine sembolizm acisindan bakildiginda da sairin dogrudan
sembolizmle iliski kurdugu goriiliir. José Maria Bermejo “Antonio Machado, Poeta Simbolista”
baslikli makalesinde “zamaninin iki akimina -sembolizm, modernizm- damgasini vurmus, mutlak
titizlikle 6zgiin ve bagimsiz bir sair” (1975: 1141) olarak nitelendirdigi Machado’nun sembolist bir
sair oldugunu kesin bir dille ifade eder. “Antonio Machado i¢in sembolizm bir tekniktir, en yiiksek
ifade yogunluguna erismenin ve dilin imkansizliklarini asabilen figilirli 6nermenin bir yoludur.

4 Ahmet Hasim’in “Gece” siirinde yer almaktadir.
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Sembol, sezgiyi yogunlastirmak ve kelimenin ¢cagrisimlarini kesfetmek i¢in bir aragtir” (Gullon 1976:
22). Onun siirinde sembolizm; Sevilla’da gecen ¢ocuklugundan, aile baglarindan, esini kaybetmis
olmanin T{ziintiisiinden, Fransiz sembolizminden ve felsefi okumalardan beslenir. Ayrica
“Karamsarlik ve melankoli Machado’nun biitiin eserlerinde merkezi bir duygudur” (Bermejo 1975:
1142) ve bu duyus bicimi sairin sembolizme ulagsmasini saglayan en onemli etkendir. Genel olarak
bakildiginda her iki sairin de siirlerinde sembolizmin yer almasini saglayan kaynaklar bir benzerlik
olusturmaktadir.

Farkli kaynaklardan beslenerek kendine ait bir sembol diinyas1 gelistiren Ahmet Hasim, aksam
ve aksamin renklerini Gece, Yollar, Merdiven gibi siirlerinde siklikla igler. “Aksam motifi, Verhaeren
basta olmak iizere, sembolist sairlerde de [Hasim’in] karsisina ¢ikacak ve degismez ana temlerinden
biri olacaktir” (Coban 2004: 84). Fransiz sembolistlerinden etkilenen sair, Verhaeren’de oldugu gibi
alisilmadik istiarelerle estetize edilmis tablolar ortaya koyar. S6zgelimi O siirinde:

Nehrin gece, riiya ve serairle bogulmus,

Ufkunda tahassiirler okur gam-zede bir kus.

Bir giryeli ses -belki kadin, belki de erkek-

Soyler gecenin si’rine bir agk, bir dhenk...

(Ahmet Hagim 2017: 98)

Dizeleriyle gece ve ondan dogan izlenimlere belirsiz bir ses eslik eder. Bu ses bir ahenge
sahiptir ve siire de benzer bir duyus kazandirir. Sirlara bogulmus gece, alisilmadik bir istiare 6rnegi
olustururken nehirle birleserek estetik bir tablo meydana getirir. Siirin basliginda isaret edilen “O”
ise “Dicle’nin iistlinde, bir hasta kadin” olan annedir. Bu baglamda, sembolizmin ve empresyonizmin
etkilerinin Hagim’in siirlerine soyutluk ve miiphemiyet kattig1 sOylenebilir. Sembolizmin ortaya
koydugu ses yoluyla bu kapaliliga ulasan sair, kendine ait bir siir anlayis1 gelistirir.

Klasik Tiirk siirinde bir¢cok yoniiyle sevgili ile iliski kurulan “kamer”, Hasim’in siirinde anne
ve annenin hatirasi ile iligkilidir. Hasim’in siirlerinde genel olarak “sevgili veya herhangi bir kadin
motifinin [de] annesine ait vasiflar1 tagimasi” dikkat g¢ekicidir (Okay, 2015: 208). Tirk siiri
geleneginden etkilenen Hagim “kamer” ile “anne” arasinda kurdugu iliskide geleneksel sembolizmden
(Abrams vd. 2014: 392) yararlanmaktadir. Hazan siirinde de “kamer” ve “anne” arasinda kurulan
sembolik iliski acik¢a goriilmektedir. “Kamer” siire kapali bir anlam zemini kazandirir ve anneyle
yasanan biitiin mutlu anlar1 temsil eder (Bezirci 1986: 52). Siirde kizil dalgali bir niir olarak yer alan
tabiat i¢indeki kizillik ise Hasim’in ¢ocuklugunda annesiyle Dicle kiyilarinda yasadigi anmilarla
iliskilendirilebilir. “Kamer”in sembolik diizlemde “anne”yi temsil etmesi su dizelerde yer almaktadir:

Ey eski kamer, sen bizi elbette bilirsin!
Annemdi o nlirunda gezen zill-1 mehasin,
Bendim o ¢ocuk, bendim o sima-y1 tahayyiir,
Bir giin ki hazan ufka kiz1l dalgali bir nir,
Bir kanli ziya hagrediyorken, onu bir yed,
Bir bad-1 hasin ald1 o riiydy1 miiebbed.
(Ahmet Hagim 2017: 104)

Antonio Machado’nun siirlerine bakildiginda, Ahmet Hasim’in siiriyle ortak yonler tagidig:
goriilmektedir. Sairin 1899'da ve 1902'de Paris'e yaptig1 geziler, siir estetiginin olusmasinda 6nemli
rol oynar. Onu en ¢ok etkileyen sairler Baudelaire, Valéry, Mallarmé ve Jean Moréas’tir (Caprile
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2010: 312). Hasim gibi Fransiz sembolist sairlerden etkilenen Machado’nun siirlerinde “aksam, gece,
altin, ates” gibi sembolist unsurlar 6ne ¢ikar. Sairin kullandig1 bu unsurlar onun siirlerinin kigisel
sembolizm (Abrams vd. 2014: 392) alanin1 olusturur. S6zgelimi asagida yer alan Vurup Gidiyorum
Aksamin Yollarinda, Geldi Geliyor Bahar, Giines Atesten Bir Kiire baglikl siirlerde aksam, altin
renkler, turung daglar, gilines ve ates gibi ifadeler renk ve doganin birlesimiyle biiyiileyici ve riiya gibi
manzaralar olusturma islevi goriir. Gergeklik ve hayal arasinda yer alan bu ifadeler, 6znenin
muhayyilesini harekete gecirir ve hem canlilik hissini hem de derin bir melankoliyi ayn1 anda
barindirir:

Vurup gidiyorum aksamin yollarinda
diis kurarak. Altin
tepeler, yesil camlar,
tozlu meseler!.. >
(Machado 1994: 22)
Aksamda berraklik var,
kovanlarindan ayrilmis altin renkli anlar;
bilirim ocaklarinda ¢itirdarken kizil meseler,
siipiiriilmede soguk kuzey yelleriyle duygusuz kirlar;
ve riiyadadir turunglu daglar - Urbion gegilir ¢aliliklar {izerinden! ®
(Machado 1994: 76)
Glines atesten bir kiire
Ay menekse renkli bir daire’
(Machado 2016: 39)

Antonio Machado, “aksam, altin, kizillik” gibi semboller etrafinda sekillenen siirlerini estetize
edilmis bir duyusla ve ses unsurunu Onceleyerek kaleme alir. Bu unsurlar siire bir kapalilik ve
muglaklik kazandirir. Bu unsurlara melankoli de eslik eder ve Machado siire 6zgiin, bagimsiz bir
sembolizm yorumu getirir (Bermejo 1975: 1141). Machado’nun siirlerinde sezgi ile kurulan anlam
derinligi esastir. Sezgiyle sekillenen semboller ayrica esinin kaybinin getirdigi kederle birlesir ve
bunun sonucu olarak Machado’nun siirinde farkli bir sembol daha meydana gelir:

Simsekle yarilip

yar1 yarlya ¢urilyen,

nisan yagmurlari ve mayis giinesiyle

birkag yesil yaprak veren

bir koca karaagaca

(Machado 1994: 90-91)%

Machado’nun bu siirini inceleyen Castro’ya gore, esinin hastaligi ilerlediginde 6liime yakin bir
noktada tiim doga, varlig1 sembolik olarak yasamaya devam etme umuduna doniisen o ‘eski karaagacg’
tarafindan canlandirilir (2005: 543). “Karaaga¢” yasami ve yeniden dogus umudunu sembolize eder.
“Machado, ilk siirlerinden 61diigii ana kadar diger diinyaya ulagma umudunu yani ahiret inancin1 asla
yitirmez, dahas1 bu diisiince icerisinde sair mantikla yetinmez ve sezgisel olana hitap eder” (Castro,
2005: 540). Dolayisiyla yasam, 6liim ve o6liimiin 6tesi Machado’nun siirinin temalarini olusturur ve
sairin sezgisel yonii, sembolizme ulagilmasini saglar. Machado’nun siirinde semboller, sairin

5 Ceviri Eray Canberk tarafindan yapilmstir.

6 Ceviri Vildan Bagaran tarafindan yapilmstir.
7 Ceviri Tozan Alkan tarafindan yapilnugtir.

8 Ceviri Adnan Ozer tarafindan yapilmistir.
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yasamiyla dogrudan iliski igerisindedir. “Karaagag¢” sembolii de siirin dogal akisi icerisinde, sezgiyle
olusturulmus estetik bir alan1 temsil eder.

Diinya edebiyati igerisinde biitiinliikk olusturan bir yaklasimin varligi diistintildiigiinde akim,
donem ve tematik unsurlar baglaminda ortaklik tagiyan Ahmet Hasim’in ve Antonio Machado’nun
poetik goriislerinde ortaya ¢ikan benzerlige siirlerindeki baz1 semboller eslik eder. Ornegin Hasim
“kamer”le anneyi nasil karsiliyorsa Machado da “karaagac”la kadini dolayisiyla erken yitirdigi esini
temsil eder. Burada tematik yap1 benzer bir yasantinin olusturdugu duyus etrafinda sekillenir. Her iki
sairde de sezgiyle belirlenen bu kelimelerin yer aldig1 siirlerde sembolik bir tavir kendini gdsterir.
Siirlerini sembolist sanat anlayisiyla kaleme alan iki sairde de benzer kavramlar (aksam, kizillik, ates)
miiphem bir atmosferin estetik unsurlar1 olarak kullanilirlar. Her iki sairin siirlerinde de tabiat gibi
basat bir unsurla insan ve onun ¢esitli yonlerinin biitliinlestigi goriiliir ve bu durum tematik incelemeye
derinlik katar. Biitlin bunlarin sonucu olarak Ahmet Hagim ve Antonio Machado, melal duygusunda
birlesirler.

2. imgenin izinde: Doga Unsurlar1 ve Kozmik Zaman

Imge/imaj, duyularla algilanan nesnenin zihinde olusturdugu tasarimdir (Greene vd. 2012:
940). Gostergeler biitiiniinden meydana gelen imge, bireysel bir duyus icerisinde insa edilir ve farkl
yorumlara agik bir ¢agrisim alani sunar. Bu ¢agrisim alani metni her okurda ve her okuyusta farkli
bicimlerde tamamlama olanagi saglar. “Anlam c¢ogalmasina ve genis ¢agrisim alanlarmin
acilabilmesine” (Durmus 2011: 748-750) imkéan saglayan imge, “insan[in] dogayla, nesneyle temasini
bir an ve mekan icerisinde ve dilin kendisine sagladig1 imkanlar ¢ercevesinde kurabilmektedir. Bu
iliskide doga statik bir 6ge olarak goriiniirken, ona yonelen 6zne farkinda olarak ya da olmayarak
biricik olan1 yagamaktadir” (Dascioglu 2015: 168). Dolayistyla imge, biricik bir tasarim olarak siirin
temel unsurlar1 arasinda yer alir.

Ahmet Hasim ve Antonio Machado’nun siirlerinde, nesnenin zihinde olusturdugu tasarimla
sekillenen imgenin de benzer bir bicimde kullanildig: goriiliir. Her 1ki sairin siirlerinde insan-tabiat
ve insan-esya arasinda kurulan iligskilerden hareketle iiretilen imgelerin islenis bigimi dikkat
cekmektedir. Doga unsurlar1 ve kozmik zaman etrafinda olusan bu imgeler, sairlerin bireysel
duyuslarin1 yansitacak ve kendi siirlerini olusturmaya imkan saglayacak bi¢imde kurulmustur.
Sézgelimi Hasim’in O Belde siiri ve Machado’nun Bir Bagska Iklim siiri “deniz” imgesi baglaminda
degerlendirilebilir:

Ne sen,

Ne ben,

Ne de hiisniinde toplanan bu mesa,
Ne de alam-1 fikre bir mersa
Olan bu mai deniz

(...)

Sen ve ben

Ve deniz

Ve bu aksamki lerzesiz, sessiz
(Ahmet Hasim 2017: 149-150)
Ey zamanin odalari,

ruhun dehlizleri, ¢iplak ve kuru,
dedi sair. Aydinlik giinler boyu
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gecerken golgeler, sessiz ve duru

(-..)

Bir diinya oliiyor, bir yenisi

doguyor mu? Ve limanda

pirlanta siislii yeni bir gemi

acik denizlerden kendi yolunu mu agmada?

Yiizebilecek mi yeniden giines altinda

alabora olmus eski donanma?

Gtlinaha dogmus bir diinya,

Is-gii¢ ve cinayet diinyas1 m1 bu?

Kurtulusu hakkeden bir diinya m1 yoksa,

bir kez daha? Bir kez daha! Son s6z Tanri'da.

Sair, yalniz adam, sustu.

Cilinkii cennet havasiyla buz kesmis

i¢li kemani kefenlenmisti.®

(Machado 1994: 65-66)

Yukaridaki siirlerde goriilebilecegi gibi doganin ritimleri ve dongiileri sairlerin sinirlari agmak
ve bu ritmi yeniden yaratmak ic¢in ulastiklart bir imajlar biitiiniidiir. Hasim’in O Belde siirinde
ben-+sen+deniz+akgam formiilii 6zne, tabiat ve zaman etrafinda sekillenir (Dascioglu 2015: 172).
Machado’nun Baska Bir Iklim siiri icin de benzer bir bigimde sair+deniz+diinya formiilii genisleyen
mekan icerisinde 6znenin konumunu yansitir. Insanin i¢ diinyasini esas alarak gelistirdikleri gerceklik
algilart siirlerine yansidigindan, Hasim muhayyel bir mekana, Machado’nun ise gergek diinyaya
dayali bir siir anlayis1 kurmustur. Bu farkli yaklasimlar, onlarin siirlerinde hem tabiat ve zaman
etrafinda gelisen imge agin1 hem de gercekligi nasil ele aldiklarini belirleyen temel unsurlar olmustur.
Bununla birlikte her ikisinde de hakim olan zaman ge¢mistir. Hagim’in ve Machado’nun siirlerinde

zaman ve mekan birbirini tamamlar niteliktedir.

Hasim ve Machado siirlerinin ortak imgelerinden biri de sudur. Bu imge havuz, gol, cesme ve
deniz gibi dogal ya da dogal olmayan unsurlardan hareketle tiretilir. “Ahmet Hasim’in siirlerinde su,
cogunlukla havuz, g6l ya da deniz bi¢imlerinde durgundur” (Bahar 2022: 207). Bu durgunluk sairin
siirindeki melal duygusuyla ortiigmektedir. Machado’nun siirinde ise deniz imgesi Oncelikle
sonsuzlugu sembolize eder ancak siirin derin alanina girildiginde denizi, yasami, hafizayr ve
Oliimsiizlik riyasin1 imledigi goriiliir (Castro 1999: 65). Machado’nun siirinde su etrafinda gelisen
diger imge ise ¢esmedir. Cesme, hayat1 alt {ist eden ve hareketsizlestiren bir monotonluk nesnesi
olarak zamanin gercekliginin dayattig: tesadiifiin bir figiirasyonudur (Gullon 1976: 12). Bu baglamda
her iki sairin de sudan hareket ederek farkli imgeler olusturduklar1 goriilmektedir. Ornegin Hagim’in
siirlerinde bu imge hiiziin ile bir aradadir:

Bir g6l gibi durgun uyuyan rithuma nurun

Aktikea, o sakin suda her lem’a-1 dGirun.

(Ahmet Hasim 2017: 94)

Aglardi o altin suyun iistiinde bir dhenk,

Serperdi o bikes sese aksam sar1 bir renk

Guya ki o giin Dicle’nin iistiindeki matem,

Afaka siiriikler sar giiller, kirizantem. ..

(Ahmet Hagim 2017: 111)

9 Ceviri Adnan Ozer tarafindan yapilmistir.
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Machado’nun siirinde de su imgesinin benzer bir baglamda kullanildig1 s6ylenebilir:

Olmek... diismek midir

denizden bir damla olup koca deryaya?*°
(Machado 1994: 54)

Bayim, zaten yalmziz biz, kalbim ve deniz'!
(Machado 1928: 174)

Yukaridaki alintilarda goriildiigii tizere Hasim’in siirlerinde su imgesi durgunlugu ve ige doniisii
temsil eden estetik bir tasarimdir. Deniz ve nehir, sairin ¢ocuklugunun gectigi Dicle kiyilarindaki
aksam manzarasi i¢inde konumlanir. Bu manzarada yer alan suyun durgunlugu ise ayni zamanda
yalnizliga, rliya alemine “sessizlige ya da gizlilige de isaret edebilir” (Bahar 2022: 210). Hasim’in
siirlerinde suyun yansitict bigimine hiiziin eslik eder ve bu his diger unsurlarla biitiinlesir. Ahenkli
bicimde aktarilan hiizlinle birlikte su imgesi, onun siirlerinde miiphemiyet barindiran derin bir
atmosfer yaratir. Bu atmosferde tabiatin bireysel bir duyusla ele alinmasi sayesinde su imgesi,
yalnizca doga unsuru olmaktan ¢ikip hiizniin estetik bir 6gesi haline gelir.

Machado’nun siirlerinde ise deniz sonsuzlugu ve yasami sembolize etmektedir. Hasim’in
siirinden farkli olarak Machado’nun siirinde su genis ve hareketlidir. Yasama karsit olarak 6limii
imleyen deniz, “hafizadaki en seffaf goriintiiyii aktarir, 6liimii hayatin bir teyidi haline getirir” (Castro
2005: 551). Yasam ve Olim etrafinda sekillenen imge diinyasinda, sonsuzluga ulasan bir 6zne
bulunmaktadir. Ahmet Hasim’in ve Antonio Machado’nun siirlerinde su imgesi, farkli diizlemlerde
kurulmalarina karsin siirlerinin temel imgelerinden biri olmas1 baglaminda bir ortaklik olusturur. Su
imgesi her iki sairde de muhayyileyi yansitan yeni bir duyusla igslenmektedir.

Hasim’in ve Machado’nun siirlerinde imge diinyasinin olusumuna etki eden diger unsur zaman
mefhumudur. Yilmaz Dascioglu’nun “Zaman Karsisinda Ug Sair: Mehmet Akif, Yahya Kemal,
Ahmet Hasim” baglikli yazisinda sairin siirinde zamanin islenisi su sekilde ifade edilmistir:

“Onun siirindeki zaman algis1 dnce gocukluguna ve hatiralarina siginmak yani bireysel gegmisi
tazelemek ve sonra aksam, gurub, safak gibi kozmik zamanin ara bolgelerini imajlarinin merkezi
Ogesi yapmak bi¢iminde ortaya ¢ikmistir. Anne imajinin ¢evresinde oriilen ¢cocukluk hatirlariin
aktarildig siirler, ¢6l, gece, yildizlar gibi metafizik ¢agrisimlara agik imgelerle oriiliir. Bu siirler
yetiskin Hagim'in olumsuz halin i¢erisinde ge¢cmisi bir siginak olarak 6rdiigii metinlerdir. Gegmis,
hali dolduracak kadar genisletilir ki ‘melali anlamayan’ simdiki zaman yok edilebilsin. Onun Go!/
Saatleri’ndeki zaman temali (‘Ogle’, ‘Ogleden Sonra’, ‘Aksam’, ‘Gece’, ‘Gece Yarist’, ‘Seher’)
siirleri dikkatle incelendiginde bir aktiiel mekana baglanmamis olmalar1 dolayisiyla aslinda
‘hi¢bir zaman’ ya da ‘her zaman’ diyebilecegimiz bir sekilde kimliksiz bir zaman niteligi tasirlar.
Bu i¢i bosaltilmis zaman algis1 Hasim'in biitiin siirleri igerisinde karakteristigini belirleyecek
kadar ¢ogunlugu temsil eden kozmik zaman ogeleriyle birlikte ele alindiginda sairin kagis
psikolojisini daha iyi ele verir” (2019: 51-52).

Dascioglu, Hasim’in siirinde s6z konusu ettigi kimliksiz zamana isaret eden Ornekler
gostermistir:

Céanan ki giindiizleri gelmez

10 By geviri Adnan Ozer tarafindan yapilmistir.
11 {spanyolca aslindan tarafimizca cevrilmistir.
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Aksam goriiniir havz tizerinde
(Ahmet Hasim 2017: 82)

Donsek mi bu askin safagindan?

Gitsek mi ekalim-i leyale?
(Ahmet Hagim 2017: 84)

Orneklerde de gériildiigii gibi Hasim’in siitlerinde zaman, muglakligiyla 6n plandadir. Ani
yansitan durumlar1 ve gozlemleri olusturan kimliksiz zaman, 6znel bir algi1 bi¢cimi insa eder. Boylece
zaman, 0znenin ruh haline ve duygusal deneyimlerine gore sekillenen, somut bir siir1 olmayan
akigkan bir yapiya doniigiir. Machado’nun siirlerindeki zaman algis1 ise poetikasinda vurguladigi
sezgi kavramiyla iligkilendirilebilir. Geri doniilemeyen ge¢misin ve kaybedilen zamanin temsili
Machado’nun siirlerinin karakteristigini olusturur. Sair, gegmis ve simdi arasinda bir ¢cagrisim alani
olusturarak gecisken bir zaman ve mekan algisi yaratir. Hasim gibi Machado da “ge¢misi ve simdiki
zamant ayrilmaz bir sekilde karigmis olarak sunar” (Embeita 1975: 721). Simdiki zamanin
deneyiminden uzaklasan sairler, ge¢misin ¢agrisim alaninda, 6zellikle ¢ocukluk hatiralariyla ve bu
hatiralara ait unsurlarla yeni bir imge diinyas1 kurarlar. Embeita, Machado’nun zaman unsuru
baglaminda incelenebilecek bazi siirlerine dikkat cekmistir:

Diiniin sairi, bugiin lizgiin ve fakir
Yorgun bir filozof
Bakir paralarim var
Diiniin altim1 degisti
(...)
Ve bugiin bakiyorum
Hafizamin galerilerine
Stikretmek igin
Diiniin hiizlinlii agitlarina
(Machado 1928: 99-100)*?
Biraz golge beyaz duvarda
Biraz hatira, tas korkulukta
Uyuyan ¢esmede veya havada
(...)
Evet, hatirliyorum seni, mutlu ve berrak bir 6gleden sonra
Neredeyse bahar vakti
Cigeksiz bir 6gleden sonra, bana getirdigin
Giizel kokusu nanenin
Ve iyi feslegenin
Annemin saksilarinda bulunan®®
(Machado 1928: 17-18)

Gecisken bir zaman diizleminde kaleme alinan siirlerde ¢ol, kir, yildiz, ¢igek, altin gibi
imgelerin kullanimi ge¢gmise donme arzusunu ve cocukluk hatiralarin1 imler. Gegmise donerek
zamani genisleten bu algi, imge diinyasinin zenginlesmesine imkan saglar. Her iki sairde de siirlerinin
temelinde var olan hiizniin dagilmasini saglayan kagis hem ge¢cmise siginma arzusuyla iliskilidir hem
de zamanin muglakligima doniiktiir. Gegmisin olusturdugu imgeler, gecisken bir diizlemde olmasi
sebebiyle genis bir ¢agrisim alani olusturmaktadir.

12 {spanyolca aslindan tarafimizca ¢evrilmistir.
13 [spanyolca aslindan tarafimizca gevrilmistir.
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Ahmet Hasim’in ve Antonio Machado’nun siirleri, doga unsurlari ve kozmik zaman
baglaminda olusan genis bir imge diinyasina sahiptir. Duragan ve hareketli yapisiyla farkli ¢agrisim
alanlar1 olusturan ve sudan hareketle dogan imgeler ile kozmik zaman unsurlari (aksam, diin, 6gleden
sonra) etrafinda aktarilan, anin genislemesine imkan saglayan imgeler baglaminda iki sairin ortak bir
zeminde bulustuklar1 goriilmektedir.

Su imgesinde yer alan havuz, gol, deniz gibi mekanlar ile aksam, diin, bugiin gibi zaman
unsurlar etrafinda sekillenen imgeler, sairlerin siirlerindeki ortakliga isaret eder. Tematik diizlemde
de imge agimin benzer bigimde bir araya geldigi ve sairlerin kendilerine ait bir tasarimla bu agi
olusturulduklar1 goriiliir. Hasim’in ve Machado’nun siirlerinde yer alan ortak imgeler, bu siirlerin
karakteristigini yansitmasi ve karsilagtirmali bi¢imde incelenebilmesi bakimindan 6nemlidir.

Sonug¢

Farkli cografyalarda yasayan ve farkli edebiyatlar icerisinde yer alan Ahmet Hagim ve Antonio
Machado, modern siirin Onciileri arasinda yer alan iki isimdir. Benzer kaynaklardan beslendikleri
anlagilan sairlerin siirlerinde ortak sembol ve imgeler bulunur. Hagsim’in ve Machado’nun poetik
goriisleri de aralarindaki benzerligi destekler niteliktedir.

Fransiz sembolist sairlerden etkilenen Hasim ve Machado, sembolist siirde s6z konusu edilen
anlamda kapalilik, sezgisel alan, cagrisimlara agik anlatim gibi durumlari yeni bir duyusla siirlerinde
islemislerdir. Sembolist sairlerin siklikla kullandig1 aksam, kizillik, sonbahar gibi unsurlar sairlerin
siirlerinde de benzer bir bicimde islenir. Atmosferin kapali bir anlatimla verildigi siirlerde tematik
unsurlar, sairlerin yasamlarina ait anilarla birlikte aktarilir ve bir ortaklik olusturur. Cocuk yasta
annesini kaybeden Hasim ve hastalik sebebiyle esini kaybeden Machado’nun siirlerinde, gegmis ve
hatira 6nemli yer tutar. Melal duygusundan hareket eden sairler “kamer” ve “karaagac” ile benzer bir
cagrisim alani olusturan semboller kullanirlar.

Sairlerin bireysel tasarimlarini ortaya koyan imgeler, her iki sairde de doga ve kozmik zaman
unsurlar1 baglaminda incelenebilir. Su ve suya bagli kelimeler etrafinda gelisen doganin ritmi, kozmik
zaman unsurlar1 ve ¢ol, kir, yildiz, ¢icek gibi imgeler esliginde kaleme alinan siirler; 6znel bir
duyusun olusturdugu tematik yapiy1 meydana getirir. Sairlerin ilham kaynaklarini olusturan tabiat,
imgelem diinyasinin da olugsmasini saglar. Hasim’in ve Machado’nun siirlerinde “su” imgesi, bir¢ok
ortak 0zelligi icinde barindirmasi bakimindan 6nemlidir. “Su” imgesi bireysel bir ¢agrisim alani
olusturur ve durgunluguyla, hareketliligiyle, yasam ve Oliime dair sekillenen hatiralarla siirde
konumlanir. Kozmik zamanin olusturdugu imgeler ise gecisken olmasi sebebiyle siirdeki
miiphemiyeti beslemekte ve gecmis zamanin hatiralar icerisinde olusmaktadir. Siirde musiki ve
ahengi onceleyen Ahmet Hasim ve sezgiyi one ¢ikaran Antonio Machado, kullandiklar1 sembol ve
imgelerle benzer bir siir anlayisi1 ortaya koymuslardir.

Karsilagtirmali olarak incelendiginde, bireysel duyusun evrensel yapiya nasil ulagtifi Ahmet
Hasim ve Antonio Machado’nun siirlerindeki ortaklikla izah edilebilir. Dogay1 ve zamani1 merkeze
alan iki sembolist sairin tema baglaminda ortaklik gdstermeleri diinya edebiyatina daha biitiinciil
bakilmasina imkan saglar. Yapilan karsilastirmali okuma farkli cografya ve kiiltiirlerde yetigmis iki
sairin siirlerinde benzer ve ortak duygularin yer aldigini1 gosterir. Bu baglamda sairlerin kaleme
aldiklart siirlerin yalnizca kendi edebiyatlari igerisinde degil, kiiresel bir perspektifle incelenmesi de
miimkiin hale gelir.
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